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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 17 stycznia 1975 1.

w sprawie wejsScia w Zycie Porozumienia miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolite] Ludowej 1 Rzadem Zwigzku
Socjalistycznych Republik Radzieckich o réwnowaino$ci dokumentéw o wyksztalceniu, stopniach i tytulach
naukowych wydawanych w Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej i Zwiazku Socjalistycznych Republik Radzieckich,
podpisanego w Warszawie dnia 10 maja 1974 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie
z artykulem 4 Porozumienia miedzy Rzadem Polskiej Rze-
czypospolitej Ludowej i Rzgdem Zwigzku Socjalistycznych
Republik Radzieckich o réwnowaznosci dokumentéw o wy-
ksztalceniu, stopniach i tytulach naukowych wydawanych
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w Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej i Zwiazku Socjali-
stycznych Republik Radzieckich, podpisanego w Warsza-
wie dnia 10 maja 1974 r., porozumienie to weszlo w Zycie
dnia 27 listopada 1974 r.

Minister Spraw Zagranicznych: w z. J. Czyrek

POROZUMIENIE

miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolite] Ludowej a Rzadem Zwiazku Socjalistycznych Republik Radzieckich
o0 wzajemnej ochronie praw autorskich,

podpisane w Warszawie dnia 4 pazdziernika 1974 r.

W imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe]

RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiadomoSci:

‘W dniu 4 pazdziernika 1974 roku zostalo podpisane w Warszawie Porozumienie miedzy Rzadem Polskiej Rzeczy-
pospolitej Ludowej a Rzgdem Zwigzku Socjalistycznych Republik Radzieckich o wzajemnej ochronie praw autor-

skich, w nastepujacym brzmieniu dostownym:

POROZUMIENIE

miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolite] Ludowej a Rzadem Zwigzku Socjalistycznych Republik Radzieckich
o wzajemnej ochronie praw autorskich.

Rzad Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej i Rzad Zwigz-
ku Socjalistycznych Republik Radzieckich

— kierujgc sie dazeniem do dalszego rozszerzenia
wspolpracy w zakresie wzajemnej wymiany osiggnie¢ kul-
tury poprzez wykorzystywanie dziet literackich, nauko-
wych i artystycznych,

— uznajac potrzebe ustalania trybu i warunkéw wza-
jemnej ochrony praw autorskich,
postanowily zawrzeé niniejsze Porozumienie i w tym celu
wyznaczyly swoich upelnomocnionych Przedstawicieli:

Rzad Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej —

Jozefa Tejchme — Ministra Kultury i Sztuki,

Rzad Zwigzku Socjalistycznych Republik

Radzieckich — Borisa Dmitrijewicza Pankina —

Przewodniczgcego Zarzadu Wszechzwigzkowej Agencji

Autorskich Praw,
ktérzy po wymianie pelnomocnictw, uznanych za dobre,
uzgodnili, co nastepuje:

Artykut I

Kazda z Umawiajgcych sie Stron:

1. popiera wydawanie utwordw literackich, naukowych
i artystycznych, stworzonych przez obywateli drugiej Uma-
wiajacej sie Strony;

2, popiera wlaczanie utworéw dramatycznych, muzycz-
no-dramatycznych, muzycznych i choreograficznych, stwo-
rzonych przez obywateli drugiej Umawiajacej sie Strony,
do repertuaréw teatréw, orkiestr, zespoléw muzycznych
i solistow swojego kraju.

Artykut II

Kazda z Umawiajgcych sie Stron chroni prawa autor-
skie obywateli i jednostek organizacyjnych drugiej Uma-
wiajgcej sie Strony oraz osob majgcych na ich terytorinm
stale miejsce zamieszkania i ich nastepcéw prawnych do
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utwordéw literackich, naukowych i artystycznych niezalez-
nie od miejsca pierwszego ich udostepnienia publicznie,
a takze prawa autorskie obywateli innych panstw i ich
nastepcow prawnych w odniesieniu do utworéow po raz
pierwszy udostepnionych publicznie na terytorium Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej lub Zwigzku Socjalistycznych
Republik Radzieckich i zapewnia na swoim terytorium
ochrone tych praw na zasadach i warunkach przewidzia-
nych przez ustawodawstwo wewnetrzne dla utworéw wilas-
nych obywateli.

Wydanie nie udostegpnionych publicznie utworéw na
terytorium obu Umawiajacych sie Stron réwnocze$nie, ich
udostepnienie publicznie po raz pierwszy na terytorium
drugiej Umawiajgcej sig Strony, a takze rozpowszechnianie
na terytorium innych panstw utworéw jednej z Umawia-
jacych sie Stron przez jednostki organizacyjne drugiej
Umawiajgcej sie Strony moze by¢ dokonywane na podsta-
wie porozumienia wlasciwych jednostek organizacyjnych
obu Umawiajgcych sig Stron.

Artykut III

Ochrona praw autorskich dokonywana jest w okresie
ustalonym przez ustawodawstwo wewnegtrzne kazdej
z Umawiajacych sie Stron. Jednakze Umawiajgca sig Stro-
na nie ma obowigzku zapewnienia utworom ochrony praw-
nej w okresie diuzszym, niz przewiduje to ustawodawstwo
wewnetrzne drugiej Umawiajgcej sie Strony.

Artykul IV

Opodatkowanie wynagrodzenia autorskiego wyptlaca-
nego na podstawie niniejszego Porozumienia nastepuje
wylacznie w kraju “stalego miejsca zamieszkania autora.

Artykul V

Rozliczanie wynagrodzen autorskich nastepuje w wa-
lucie tej Umawiajgcej sie Strony, na terytorium ktérej
utwér zostal wykorzystany, zgodnie z zasadami przewi-
dzianymi dla rozliczen z tytulu platnosci niehandlowych.

Artykul VI

Wykonanie niniejszego Porozumienia powierza sie
wlaéciwym jednostkom organizacyjnym obu Umawiajacych
sie Stron powolanym do ochrony praw autorskich, ktore
zawierajg miedzy soba porozumienia wykonawcze, regulu-
jace caltoksztalt spraw zwigzanych z realizacjg ochrony
praw autorskich na terytorium obu Umawiajacych sie
Stron, a w szczegdlnosci dotyczgce trybu przenoszenia
praw do wykorzystywania chronionych niniejszym Porozu-
mieniem utwordéw, udzielania autorom pomocy w zakresie
ochrony ich praw autorskich, wyptaty naleznych autorom

wynagrodzen i systemu wzajemnych rozliczed oraz inne
problemy wynikajgce z niniejszego Porozumienia,

Artykut VII

Umawiajgce sig Strony zobowigzujg sie do wzajemne-
go pelnego poszanowania i przestrzegania obowigzujgcych
w Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej i Zwiazku Socjali-
stycznych Republik Radzieckich przepiséw, ktére dotyczg
wvkonywania niniejszego Porozumienia.

Artykut VIII

Niniejsze Porozumienie dotyczy wykorzystywania
utworéw wymienionych w artykutach I i II, co do ktérych
w chwili ich wykorzystywania nie uptynely jeszcze termi-
ny okreslone w artykule IIL

Artykut IX

Porozumienie niniejsze nie narusza praw i obowigz-
kéw Umawiajgcych sie Stron wynikajgcych z innych zo-
bowigzan miedzynarodowych.

Artykut X

Kazda z Umawiajgcych sig Stron ma prawo przedsta-
wiania propozycji zmian badZz uzupzinien niniejszego Poro-
zumienia.

Artykut XI

Niniejsze Porozumienie zostaje zawarte na okres trzech
lat. Ulega ono automatycznemu przedluzaniu na dalsze
okresy trzyletnie, jezeli zadna z Umawiajgcych sie Stron
nie wypowie go w drodze notyfikacji na sze$¢ miesiecy
przed uplywem danego okresu.

Artykut XII
Niniejsze Porozumienie podlega przyjgciu zgodnie
z prawem kazdej z Umawiajgcych sig Stron.

Porozumienie wejdzie w Zycie z dniem 1 stycznia roku,
ktory nastgpi po wymianie przez Umawiajace sig Strony
not stwierdzajgcych to przyjecie.

Porozumienie sporzadzono w Warszawie dnia 4 paz-
dziernika 1974 roku w dwoch egzemplarzach, kazdy w je-
zykach polskim i rosyjskim, przy czym obydwa teksty po-
siadajg jednakowa moc.

Borys Pankin
Przewodniczgcy Zarzadu
Wszechzwigzkowej Agenciji
Autorskich Praw

Jozef Tejchma
Minister Kultury i Sztuki

Po zaznajomieniu sie z powyzszym Porozumieniem Rada Pafstwa uzneala je i uznaje za sluszne zaréwno w ca-
losci, jak i kazde z postanowien w nim zawartych; oSwiadcza, ze jest ono przyjete, ratyfikowane i potwierdzone, oraz

przyrzeka, Ze bedzie niezmiennie zachowywane.

Na dowdd czego wydany zostal Akt niniejszy, opatrzony pieczecig Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej.

Dano w Warszawie, dnia 5 grudnia 1974 roku.

Minister Spraw Zagranicznych; S. Olszowski

Przewodniczgcy Rady Panstwa: H. Jablonski



